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Floorstanding Speaker Feet and Spikes -Installation Manual
Noézki i Szpilki do Podtogowych Kolumn Gtosnikowych - Instrukcja Montazu

1set/1zestaw
Color: Black / Kolor: Czarny
Made in China / Wyprodukowano w Chinach

HARMONY

[EN] The TSF-001 feet and spikes may be supplied with your speaker or separately.

[PL] N6zki i szpilki TSF-001 mogg by¢ dostarczone razem z Twoimi kolumnami gtosnikowymi lub oddzielnie.

[EN] For new speakers - before unpacking! To prevent damage to the speaker choose one of the below installation options:
A1 - packaging opened from the bottom, install the feet and spikes, while the speaker is still in the carton. Place the carton with the
speaker on the floor in the vertical (upside down) or horizontal position, open it from the bottom and remove the protective bag to uncover
its bottom.

A2 - packaging opened from the side, take out the speaker from the carton without removing it from the protective bag. Place the speaker
securely on a stable surface in a horizontal position above the floor level. Remove the protective bag from the bottom of the speaker.

[PL] Dla nowych kolumn - przed rozpakowaniem! Aby uchroni¢ kolumny przed uszkodzeniami wybierz jedng z opcji montazu:
A1 - opakowanie otwierane od spodu, zamontuj n6zki i szpilki, gdy kolumna znajduje sig¢ jeszcze w kartonie. Umiesc¢ karton z

kolumng na podtodze w pozycji pionowej (do géry nogami) lub poziomej, otwdrz go od dotu i zdejmij opakowanie ochronne, aby

odstoni¢ dét kolumny.

A2 - opakowanie otwierane z boku, wyjmij gto$nik z kartonu bez zdejmowania folii ochronnej. Pot6z kolumne poziomo na stabilnej
powierzchni nad podtoga. Zdejmij folie ochronng z dolnej czesci kolumny.

[EN] Two options for your choice:

I. To install feet and spikes or;

Il. To install the spikes only.

TAGA Harmony recommends the first option.

Note! The actual speaker shape can vary from the ones shown in the figures.

[PL] Dwie opcje do wyboru:

I. Instalacja nozek i szpilek, lub;

1. Instalacja tylko szpilek.

TAGA Harmony rekomenduje 1 opcje.

Uwaga! Rzeczywisty ksztatt kolumn moze sie rézni¢ od przedstawionych na rysunkach.

[EN] Content (set for 1 piece of speaker):
[PL] Zawarto$ ¢ (zestaw dla 1 sztuki kolumny gtos nikowej): Foot — N6z ka; Aluminum top pad — Aluminiowa gérna
naktadka; Aluminum spike — Aluminiowa szpilka; Screw - Sruba
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[EN] Required tool (not supplied with this product)

F x4 Aluminum spike (x4 - cross screwdriver
OOtA( ) ! . CSp D) [PL] Potrzebne narzedzie (niedotaczane do zestawu)
—wkretak krzyzakowy

- T

Aluminum top pad (x4) Screw M8x35 (x8) |
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I. [EN] FEET and SPIKES
[PL] NOZKI | SZPILKI

I-1. [EN] Attach the spikes and the top pads to all 4 feet as shown in the figure.
[PL] Zamontuj szpilki i gérne naktadki do wszystkich 4 ndzek jak pokazano na rysunku.




1-2. [EN] Attach the feet. Using 2 screws (D) screw in each foot securely into the threaded sockets located at
the bottom side of the speaker as shown in the figure (place the speakerin Al or A2 position).

[PL] Zamontuj ndzki. Przykre¢ kazda nozke przy pomocy 2 $rub (D) do gwintowanych gniazd na spodzie
kolumny jak pokazano na rysunku (umies$é kolumne w pozycji Al lub A2).

11.[EN] SPIKES only / [PL] Tylko Szpilki
[EN]Install the spikes (C). Screw in the spikes into the threaded sockets located at the bottom side of the speaker
as shown in the figure (place the speakerin Al or A2 position).
The outer sockets are recommended for better speaker stability.
[PL] Zainstaluj szpilki (C). Przykrec szpilki do gwintowanych gniazd na spodzie kolumny jak pokazano na rysunku
(umies¢ kolumne w pozycji Al lub A2).
Rekomendujemy wykorzystanie zewnetrznych gniazd w celu lepszej stabilizacji kolumny.
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FINAL STEP OSTATNI KROK

Securely place the speaker on the floor, remove the | Ostroznie ustaw kolumne na podtodze, zdejmij
protective bag - your speaker is ready for placement | pokrowiec ochronny - kolumna jest gotowa do

in the room. ustawienia w pokoju.
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EU declaration of conformity Disposal of the product
Deklaracja zgodnosci UE Utylizacja produktu

Your product is marked with the symbol shown on the | Disposal of old electrical & electronic equipment
left. (applicable in the European Union and other countries with separate collection systems)
As its manufacturer, hereby we declare that the

duct is i li ith the following EU
Zirrct)ecl:i(\:/elss ;nnzc;::ulle;gz?‘:n ¢ following This symbol on the product or on its literature and packaging indicates that this product shall not

CE: 2014/30/EU (EMC) & 2015/863/EU (RoHS) be treated as household waste. Instead it shall be handed over to the appropriate collection point

for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring that this product is disposed
of correctly, you will help to prevent potential negative consequences for the environment and
human health, which could be caused by inappropriate waste handling of this product. The
recycling of materials will help to conserve natural resources. For more detailed information about
recycling of this product, please contact your local government office, your household waste
disposal service or the shop where you purchased the product.

The full text of the EU declaration of conformity is
available from the manufacturer.

Produkt jest oznaczony symbolem widocznym z lewej
strony.

Jako jego producent, niniejszym o$wiadczamy, ze . . . .
ten p:ogukfjest zgodny z r{as)tlepujacym dyrekytywami Pozbywanie sie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
i rozporzadzeniami UE: (stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych krajach

2014/30/EU (EMC) & 2015/863/EU (RoHS) stosujacych wiasne systemy zbiérki)

Ten symbol na produkcie lub dokumentacji i opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢
traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno sig go dostarczy¢ do odpowiedniego punktu
zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego w celu recyklingu.
Odpowiednie zagospodarowanie zuzytego produktu zapobiega potencjalnym zagrozeniom dla
$rodowiska i zdrowia ludzi, do ktérych mogtoby doj$¢ w
Ve TAGA EUROPE ™\ przypadku niewtasciwego obchodzenia sie z tymi odpadami.

POLPAK POLAND Sp. z 0.0. | Recykling materiatow pomaga chroni¢ zasoby naturalne.

AL.JEROZOLIMSKIE 331A W celu uzyskania bardziej szczegdtowych informacji na temat recyklingu tego produktu, nalezy
\\05—8:E?n:ﬁ(it:g@wg/;s:az:r\"vgx,yzgmwm; skontalktowaé siez qualn§ jegn0§tka S§morzadu : )

- — terytorialnego, ze stuzbami zajmujgcymi si¢ zagospodarowywaniem odpadéw lub ze sklepem, w

ktorym zakupiono produkt.

www.TagaHarmony.co

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny u
producenta.




